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Jacheuayama

1  1 Atsë Pedro, Jesucristbe ichmoná, 
quem tsbuanácha sëntsabiamná 

chë cachëngbe luarentsë ndoñe 
mondoyenëngbiama, chë Ponto, 
Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia 
luarënguenache ujquëśhenënga 
imoyenëngbiama. 2  Sëntsabiamná 
chë Bëngbe Bëtsá Bëngbe Taitá 
tojánabacacangbiama, ntsämo 
cachá jamama yojanjuabnacá y 
ntsämo jopásama yojantatsë̈mbcá, 
cabá chca ndochnëngo ora; 
Uámana Espíritbeyeca, Bëngbe 
Bëtsá tojama tsë̈ngaftanga chabe 
entsänga chasm̈otsemnama, 
Jesucristo chasm̈otseyeunanama 
y Bëngbe Bëtsabe delante tsäbá 
chasm̈otsatsmënama, bacna soyënga 
abuajuánënga. Y Bëngbe Bëtsá 
chca tojanma, Jesucristbe buiñe 
juabuáshanëse, cha tojanóbanayeca. 
Atsë bëtscá sëńtseimpadana Bëngbe 
Bëtsá, chaoma tsäbe bendicionënga 
tsë̈ngaftangbeñe chaotsemnama, y 
chaoma tsë̈ngaftangbe ainaniñe tsäbe 
ebionana chasm̈otsebomnama.

Bëngbe Bëtsábeñe 
jtsosb̈uáchiyëse	vida	jtsebomnana,	

atsebácanënga jtsemnama
3  Bëngbe Bëtsá y Bëngbe Utabná 

Jesucristbe Taitábioye matschuanga; 
cha puerte lastemado ínÿengaftaca 

yómnayeca, tojanma bënga tsëm 
juábnaca vida chamotsebomnama, 
bëńgbioye bacna soyënga jabuajuánase, 
Jesucristo cháuatayenama 
tonjánmayeca. Chíyeca bënga 
montsobena chábeñe jtsobátmanana 
sempre y nÿetsca tescama, ndayá 
cha söchjátsätayama. 4 Ndayá bënga 
söchjatsätaycá ndoñe quenátsmëna 
jëftsopochócama opodena soyënga, 
ndayá nÿets tempo tsäbe soyënga. Y 
bënga mondobátmana jóyëngacñama 
ndayá Bëngbe Bëtsá chabe entsänga 
jatsätayama tojasëbuachenacá, ndayá 
celoca bëngbiama cha yojtsinÿena. 
5 Chë soyënga tsë̈ngaftangbiama 
entsemna, Bëngbe Bëtsábeñe 
sm̈osb̈uáchema; cha chabe obenánaca 
cmondánÿena, tsë̈ngaftanga 
játsebacama. Cha chca jamama ya 
tojaprontá y echanjínÿanÿiye, Cristo 
jésabama tempo chaojóshjango ora.

6 Chíyeca tsë̈ngaftanga tsä 
oyejuayënga sm̈ojtsemna, masque 
nderado jtseytana inÿe ora, nÿetsca 
padecena soyënguiñe jasúfriase 
chasm̈uachnënguama. 7 Mo chë 
castellanama jtsetatsë̈mbuama aíñe 
o ndoñe tsäbe castellano tomnama 
iñiñe fjuchnëngcá, padecena 
soyënguiñe tsäbá chasm̈ojachnënguse, 
Bëngbe Bëtsá echanjínÿanÿiye 
tsë̈ngaftanga ndegombre 
taism̈osb̈uáchema. Chë castellano 
pronto endbetsopochóca, masque 
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chca, chana puerte endbetsámana. 
Y tsë̈ngaftangbe osb̈uáchiyana 
chë castellanama puerte más 
enduámana. Tsë̈ngaftanga padecena 
soyënguentsäna bëts osb̈uachiyánaca 
chasm̈ojábocnëse, Jesucristo 
chaojésabo ora, entsänga mochanjinÿe 
tsë̈ngaftanga sm̈ojtsomerecena 
chacmotsatacheuanama, más 
bëtsët́sanga y obenënga 
chácmabiamama y uámanëngnaca.

8  Tsë̈ngaftanga Jesucristo 
sm̈ondbobonshana, y chábioye ndoñe 
chesm̈átaninÿe; masque mora cha 
ndoñe quesm̈atonÿá, tsë̈ngaftanga 
chábeñe sm̈ontsosb̈uaché, y 
sm̈ontsebomna canÿe puerte tsäbe 
oyejuayana, y ntsachetsá̈ chana 
yomnana ndoñe quesm̈átobena 
jayanama, tsä bëtscá causa. 
9 Chca oyejuayana tsë̈ngaftanga 
sm̈ontsebomna, er ndayá tsë̈ngaftanga 
jtsosb̈uáchiyëse sm̈obatmancá, ya 
sm̈ojtsosháchichana, chë Bëngbe Bëtsá 
tsë̈ngaftanga jtsatsebacayana.

10 Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayënga ya imojanatsjendá 
y imojanguá jtsetatsë̈mbuama, ntsämo 
Bëngbe Bëtsá entsänga játsebacama, 
y tmojanoyebuambá ndayá Bëngbe 
Bëtsá tsë̈ngaftanga jatsätayama, 
tsë̈ngaftangbiama tsäbe juabna cha 
yobómnayeca. 11 Chëngbe ainaniñe 
yojtsemna Cristbe espíritu, y ntsämo 
tojanëyancá, cabá chca ndochnëngo 
ora, yojamna Cristo jasúfriama y 
ntsämo chentsäna Bëngbe Bëtsá 
chábioye puerte bëtsá bochjánbemama, 
Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayënga imojanjuabná 
y imojanatsjendá jtsetatsë̈mbuama 
chë soyënga yochjanopása ora, 
ndaye tempo y ntsämo chë tempo 
yochtsemnama. 12  Pero tempo Bëngbe 
Bëtsá chëńgbioye tojaninÿanÿé, chca 

jtsamana ndoñe cachëngbe tsäbiama 
yonjamnama, ndayá chca jtsamana 
yojamna tsë̈ngaftangbe tsäbiama. 
Chënga tmojanoyebuambá, ntsämo chë 
tsäbe noticiënga oyebuambnayënga 
tsë̈ngaftanga tcmojauyancá. Y chca 
tcmojáuyana chë Uámana Espíritbe 
obenánaca, nda Bëngbe Bëtsá celocana 
tbojichmó. Chë soyënga endmëna 
ndayá chë angelënga muantsebosë 
tsäbá jinÿama, chënga chaósertama.

Bëngbe	Bëtsá	entsänga	
jtsachembuanana chabe 
entsängcá	chamotsiyenama

13  Chíyeca, botamana jtsejuabnayëse 
tsäbá jatrabájama, y cach tsë̈ngaftanga 
jenomándama jtsobenëse, yejuana 
sm̈ochtsobátmana, Bëngbe Bëtsá 
soyënga cmochjátsätayama 
tsë̈ngaftangbe tsäbiama jtsejuabnayëse, 
Jesucristo quem luaroye yochjésabo 
ora. 14 Tsë̈ngaftanga Bëngbe Bëtsabe 
básenga uauenanënga quetsomñecá, 
ndoñe sm̈attsiyena ntsämo cach 
tsë̈ngaftangbe bacna juabnënga 
yomncá nÿe tsäbá jtsomñama, ntsämo 
Bëngbe Bëtsábioye cabá nduabuatma 
ora sm̈onjanbomncá. 15 Chamna, 
sm̈ochtsiyena mo chë Bëngbe Bëtsabe 
entsängcá, puerte tsäbe entsängcá 
jtsamëse, er Bëngbe Bëtsá, nda 
tcmojáchembo chca chasm̈otsemnama, 
sempre uamaná endmëna. 16 Er Bëngbe 
Bëtsabe uabemana palabrënguiñe 
mëntsá̈ endayana: “Tsë̈ngaftanga 
Bëngbe Bëtsábeñe uámanënga 
sm̈ochtsemna, er atsë uamaná 
sëndmëna ca.”

17 Tsë̈ngaftanga Bëngbe 
Bëtsábioye sm̈ondbuyana “Taita 
ca”, sm̈ondbótsë̈mbona ora. Bëngbe 
Bëtsabiama nÿetscanga cachcá 
mondmëna. Chíyeca, ntsämo 
nÿetscanga tmojamama tsäbá o ndoñe 
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tsäbá yontsemna ca cha yochjayana 
ora, cha chca echanjama nÿe ntsämo 
chënga tmojamcá jtsonÿayëse. “Taita 
ca” chábioye sm̈ondbuyánayeca, quem 
luarentsë sm̈ochtsiyenëntscuana 
sempre sm̈ochtsejuabnaye cha 
nÿetscangbiama más bëtsá yomnama, 
chë sm̈ojtsama sóyeca chca 
jtsinÿanÿnayëse. 18  Tsë̈ngaftanga 
sm̈ondët́atsë̈mbo, Jesucristo, mo 
nda ínÿengbioye játsebacama 
crocénana cuafjëtsjajocá, tonjanóbana 
tsë̈ngaftanga játsebacama, chë nÿetsca 
soyënga nÿe bonamente jtsamëse 
oyenentsäna, ntsämo jtsiyenama 
tsë̈ngaftangbe bëts taitángbentsäna 
sm̈ojanatsjinÿcá. Cristo ndoñe 
checmatanatsebacá, yopodena 
jtsopochócama soyënga jëtsjájuase, 
mo crocénana o castellancá, 19 ndayá 
cachá jóbanëse, chabe uámana buiñe 
juabuáshanëse. Cristo chë ndocna 
bacna soye ndbomná, tonjanóbana 
ora enjamna mo canÿe oveshatemcá, 
tondaye ndbemaná, ni tsengana 
ndbomná, Bëngbe Bëtsábioye 
jëtschuayama altaroca obaná. 
20 Chama Bëngbe Bëtsá Crístbeñe 
tojanjuabó y tbojanábuayana, cabá 
quem luare ndët́semna ora; pero 
quem tempo, Cristo entsá̈ngbeñe 
tonjábocna tsë̈ngaftangbe tsäbiama. 
21 Crístbeyeca, tsë̈ngaftanga 
sm̈ondosb̈uaché Bëngbe Bëtsábeñe, 
nda tonjanma Cristo cháuatayenama y 
puerte uamaná tbonjánbema. Mëntsá̈, 
ndábeñe tsë̈ngaftanga sm̈osb̈uaché 
y sm̈obátmana, Bëngbe Bëtsábeñe 
endmëna.

22  Tsë̈ngaftanga sm̈ojama ndocna 
bacna soyënga ainaniñe ntsebomnama, 
Jesucrístbeyeca catsá̈tangbioye 
ndegombre jtsababuánÿeshanama, 
er tsë̈ngaftanga ntsämo ndegombre 
yomncá jtsamëse, Bëngbe Bëtsá 

sm̈oyeunana. Chcasna, sempre 
nÿets ainánaca nÿetscanga 
sm̈ochtsenbobonshana. 23  Bëngbe 
Bëtsá tojama tsë̈ngaftanga tsëm 
vida chasm̈otsebomnama; pero 
tsë̈ngaftanga tsëm vida sm̈ontsebomna, 
ndoñe nÿe quem luarentsä entsänga 
ndayá tmojamama, sinó ndayá 
Bëngbe Bëtsá chë ndocna te jobanamá 
tojamama. Cha chca tojama cachabe 
palábraca, ndayá endoyebuambná 
ntsämo entsänga muantsobena tsäbe 
vida jtsebomnama y chë palabra 
ndocna te queochaisopochóca. 
24 Ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayancá:

Nÿetsca entsänga mondmëna mo 
shacuancá,

y chënga imobomna tsäbe soyënga, 
endmëna mo chë shacuanentsä 
uantsëfjushangacá.

Chë shácuana jtsanctana 
y chë uantsëfjushangá 
jtsatquëćjanana;

entsänga cachcá, nÿets tempo 
quem luarentsë ndoñe 
quemochátiyena;

 25 pero Bëngbe Bëtsabe palabra nÿets 
tempo echanjesomñe ca — chiñe 
endayana.

Y chë palabra endmëna chë Jesucristbe 
tsäbe noticiënga, chë buayenánana 
ntsämo ínÿenga tcmojabuayenacá.

2  1 Chcáyecna, nÿetsca tescama 
sm̈ochtsajbaná nÿetsca bacna 

soyënga amana, ínÿengbioye 
áingñayana, bacna entsänga chë 
ntsämo ndegombre sm̈ojuabnacá 
ndinÿinÿnayënga ntsemnana, 
ínÿengbioye untsäbosäna, y 
ínÿengbiama uayátsenayana. 2  Mo 
cabá mora onÿnana sësöncá, tsä 
jtsebosäna chabe mamabe létsïye, 
cachcá tsë̈ngaftanga cmontsamna 
puerte jtsebosäna nÿets tempo Bëngbe 
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Bëtsabe soyënga jtsebomnama, chë 
soyëńgaca Jesucrístbeñe corente 
chasm̈otsosb̈uáchema, y chca, 
atsebácanënga chasm̈otsemnama; 
3  ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayancá: 

“Tsë̈ngaftanga sm̈ojátatsë̈mbona Bëngbe 
Utabná puerte tsäbia nÿetscángaftaca 
yomnama ca.”

Cristo,	chë	mo	aina	
ndëtsb̈ecá	endmëná

4 Bëngbe Utabnábioye 
sm̈ochtobeconá, nda endmëna mo 
canÿe aina ndëtsb̈ecá, ndëmuanÿëse 
tojtsama entsänga tsäbe vida 
chamotsebomnama. Báseftanga 
cha tmojtsaboté, mo ntsämo 
chë ndëtsb̈éngaca canÿe yebna 
tmojtsejebuana ora, luaroca tmojtsejajó 
ndëtsb̈ecá; pero Bëngbe Bëtsá chábioye 
tbojuábuayana, y chabe bominÿiñe cha 
puerte uamaná endmëna. 5 Chábioye 
sm̈ochtobeconá, tsë̈ngaftanga chë 
tsäbe vida sm̈ojóyëngacñënga, 
cánÿiñe mo aina ndëtsb̈engcá, 
Bëngbe Bëtsabiama jajebuama canÿe 
yebnentsäma chasm̈otsemnama; 
mo Bëngbe Bëtsabiama bachnangcá 
chasm̈otsemnama, nÿe Bëngbe 
Bëtsábioye jtseservénama jtsentsé̈nëse, 
chábioye jtsatschuanayama. Ntsämo 
Bëngbe Bëtsábioye jtseservénama 
sm̈ojtsamcá, chábioye tsäbá 
jtsinÿanana, ndayá Jesucristo 
tojanmama. 6 Chca ndegombre 
endmëna, er Bëngbe Bëtsabe 
uabemana palabrënguiñe, Bëngbe 
Bëtsá Jesucristbiama mëntsá̈ 
tojánayana:

Sm̈ochjinÿe, atsë sënjama 
Jerusalenentsë canÿa 
chaotsemna,

y cha endmëna mo chë canÿe 
yebna jajebuámentsë chë más 

bëts uashacuanësëntsë jajona 
ndëtsb̈ecá.

Cha atsb̈e Uabuayaná endmëna, y 
atsb̈iama puerte enduámana.

Nda chábeñe tojtsosb̈uaché, 
ndocna te nÿe bonamente 
chábeñe queochátobatmana ca.

7 Tsë̈ngaftanga, chábeñe 
osb̈uáchiyëngbiama, nda endmëna 
mo chë yebna jajebuámentsë más bëts 
uashacuanësëntsë jajona ndëtsb̈ecá, 
cha puerte enduámana; pero chábeñe 
ndosb̈uáchiyëngbiamna, entsopasana 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe Cristbiama endayancá:

Chë yebna jebuanënga 
tmontsanaboté ndëtsb̈é,

mora chë más bëts 
uashacuanësëntsë entsejájona ca.

8  Inÿoca, Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈naca chabiama 
endayana:

Cha endmëna mo ndëtsb̈é 
ndayentsë jtsojestjiyamcá;

y mo peñësc̈á yomna chënga 
chamotsótsatsäma ca.

Chënga Jesucristo jtsabotena, chabe 
buayenánana ndoñe ntjoyeunaycá; 
Bëngbe Bëtsá cabá chca ndopása ora 
tojanjuabó chca chaotsemnama.

9 Pero tsë̈ngaftanga sm̈ondmëna 
Bëngbe Bëtsábeyeca bocacánënga, 
y mo canÿe rey tmojtseservena 
bachnangcá, y sm̈ondmëna Bëngbe 
Bëtsabe entsänga nÿe chabiama 
jtsetrabájayama, y chë nÿe Bëngbe 
Bëtsábenga sm̈omnënga. Y chca 
endmëna, tsë̈ngaftanga chë bëts 
soyënga ntsämo Bëngbe Bëtsá tojamcá 
chasm̈otsabuayiynama. Cha endmëna 
nda tcmojáchembo chasm̈otsajbanama 
oyenana mo ndoñe binÿniñcá 
jtsejuabnayëse y jtsamëse, cháftaca 
jtsemnama chasm̈otsobenama, chë 
tsë̈ngaftangbe juabnënga puerte 
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binÿnayáftaca. 10 Tempo tsë̈ngaftanga 
ni mo cánÿentsä entsängcá ndoñe 
quesm̈ënjatsmëna, nÿe ujquëśhenënga; 
pero mora, Bëngbe Bëtsabe entsänga 
sm̈ontsemna; tempo sm̈onjamna 
entsänga ndocná tonjánalastemanga, 
pero mora, Bëngbe Bëtsá aíñe 
lastemado tsë̈ngaftangaftaca entsemna.

Bëngbe Bëtsá jtseservénama 
jtsiyenana

11 Atsb̈e bonshánënga, ndayentsë 
tsë̈ngaftangbe ndegombre luare yomna, 
celoca endmëna, y muentsë quem 
luarentsë, tsë̈ngaftanga sm̈ondmëna 
mo ínÿoicana ashjajnëngcá, y mo 
canÿe luarëjana nÿe achnëjuanëngcá, 
cach tsë̈ngaftangbe luaroye átayiñe. 
Chíyeca cbontsaimpadana, ndoñe 
chasm̈ondët́sama soyënga ntsämo 
chë sm̈obomna bacna juabnënga 
tomncá, ainaniñe bacna soyënga 
bomna causa; chca juabnënga 
ainaniñe jtsenpenzéntsiayana, chentsë 
jtsemándayama y Uámana Espíritu 
ndoñe chaondëtsemándama. 12  Chë 
Bëngbe Bëtsábioye nduabuatmëńgbeñe 
sempre sm̈ochtsiyena tsäbá 
jtsamëse; chca chënga, masque 
mora tsë̈ngaftangbe contra 
imojtsoyebuambná, tsë̈ngaftanga 
mo bacá uamana entsänga 
cuaftsemnëngcá, chë tsäbe soyënga 
ntsämo tsë̈ngaftanga sm̈ojtsamcá 
chamuinÿama, y chca, Bëngbe 
Bëtsá chëńgbioye chaojenonÿinÿé te, 
chábioye chënga chamotsatschuanama.

13  Bëngbe Bëtsá sm̈oyeunanama, 
nÿetsca entsänga mando 
bomnëńgbioye sm̈ochtsobedecena; 
chë Romoca bëts mandádbioye, cha 
chë quem luarentsä más uámana 
puesto jtsemándayama endbómnayeca; 
14 y chë tsë̈ngaftangbeñe 
mandadëngbióynaca, ndëmuanÿenga 

cha jíchamuana chë bacna soyënga 
amënga jácastigama, y chë tsäbe 
soyënga amëngbiama tsäbá imojtsama 
ca chamuayanama. 15 Chë mando 
bomnëńgbioye sm̈ochtsobedecena, er 
Bëngbe Bëtsá endbosë tsë̈ngaftanga 
tsäbe soyënga chasm̈otsamama, 
chca, chë ndosertánënga chë 
tsë̈ngaftangbiama podesca 
ichámënga, ntsämo ndegombre 
yomncá ntsetatsë̈mbcá, tondaye 
chamondët́sebomna tsë̈ngaftangbe 
contra jayanama.

16  Sm̈ochtsiyena tsäbá jtsamëse, mo 
chë ya ndoñe más bacna soyëńgaca y 
bacna juabnëńgaca ndëmandanëngcá; 
pero chca sm̈ojtsemnama ndoñe 
sm̈attsejuabnaye nÿe ndaye bacna soye 
jamama sm̈ojtsobena ca, y nÿe chca 
sm̈ochjátama. Más tsäbá endmëna 
jtsiyenana, mo chë Bëngbe Bëtsá 
imoservenëngcá. 17 Nÿetscangbiama 
respeto sm̈ochtsebomna, chë 
Jesucrístbeyeca catsá̈tangbioye 
sm̈ochtsababuánÿeshana, sempre 
sm̈ochtsiyena Bëngbe Bëtsabiama 
jtsejuabnayëse cha chë más bëtsá 
yomnama, y chë Romoca bëts 
mandado sm̈ochtserrespetana.

Cristo	chabe	entsänga	tojinÿanÿé	
ntsämo	yomna	jasúfriana

18  Tsë̈ngaftanga, chë nÿets 
tempo ínÿabiama canÿe yebnentsë 
oservénënga, tsë̈ngaftangbe 
nduiñëńgbioye sm̈ochtsayaunana, 
puerte respeto chëngbiama 
jtsebomnëse; y ndoñe nÿe 
chë tsá̈bengbioye y nÿe tsäbá 
mandbomnëńgbioye, ndayá chë bacá 
mandbomnëńgbioynaca. 19 Nderado 
nda, ntsämo Bëngbe Bëtsá yobosc̈á 
jamama bosäma, tojoboyá chabe 
nduiño cha chaosufrima tojtsama 
ora, masque chama jasúfriama ndoñe 
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tbondmëna, chca jamëse, Bëngbe 
Bëtsá corente tsäbá jtsinÿanana. 20 Er 
nderado tcmojtsacastigá ndaye bacna 
soye sm̈ojama causa, y chora tsä 
uantadënga chiñe sm̈ojachnëngo, chë 
soye ndoñe yapa ntsámanana. Pero 
tsäbe soyënga sm̈ojtsama y chë causa 
sm̈ojtsesufrina, y tsä uantadënga 
chiñe sm̈ojachnëngo, chë soye 
cocayé Bëngbe Bëtsá corente tsäbá 
jtsinÿanana. 21 Chca cmontsamna, er 
Bëngbe Bëtsá tcmojánachembo tsäbe 
soyënga jamama y chca jasúfriama; 
chca ndegombre endmëna, er Cristo 
tsë̈ngaftangbiama tonjansufrí, y 
chca cha tcmonjaninÿanÿé, ntsämo 
jamama cmojtsamna, tsë̈ngaftanga 
chca chasm̈otsamama. 22  Cristo ndocna 
te ndocna bacna soye chenáisema, 
ni ndocnábioye chebnaiseingñé. 
23  Chábioye tmojtsoyenguá ora, 
chëńgbioye ndoñe ntëyánguanguana. 
Cha chaosufrima tmonjanma 
ora, cha ndocá ntjatëtsëtsnayana 
jaútatjayama, ndayá Bëngbe 
Bëtsábeñe jtosb̈uáchiyëse, chábeñe 
yojanobátmana. Bëngbe Bëtsá ntsämo 
nÿetscanga tmojamama tsäbá o ndoñe 
tsäbá yonjamna ca yochjayana ora, 
chca echanjama nÿe ntsämo chënga 
tmojamcá jtsonÿayëse. 24 Cristo cruciñe 
tonjanóbana ora, cha tonjansufrí chë 
castigo, chë bëngbe bacna soyëngama 
cach bënga söjánamna jasúfriama 
castigo, bënga chë bacna soyënga 
jamama juabnëńgaca ndoñe más 
mandánënga chamondët́semnama, 
y bënga ntsämo Bëngbe Bëtsabe 
bominÿiñe tsäbá yomncá jtsamëse 
chamotsiyenama. Er Crístbioye chënga 
tmonjanlisiá chaóbanama y tonjansufrí 
jobanëntscuana, y chca, bënga 
sönjanatsebacá. 25 Er tsë̈ngaftanga, 
tempo Bëngbe Bëtsábentsäna bënoca 
sm̈onjamna, mo ótsëna oveshëngcá; 

pero mora Cristbe benache 
sm̈ojtishache, y cha cmontsanÿena, 
mo oveshëngbe canÿe abuajënÿacá, y 
cha entsantjesn̈a tsë̈ngaftanga tsäbá 
chasm̈otsemnama.

Ntsämo	iuamna	chë	
bouamnëńgbioye	jtsiyenana

3  1 Cachcá mo chë oservenëngcá, 
tsë̈ngaftángnaca shémanga, 

tsë̈ngaftangbe boyángbioye 
sm̈ochtsayaunana, chca, chë Bëngbe 
Bëtsabe buayenana soyënguiñe 
ndosb̈uáchiye boyángbioye 
chasm̈obená jáyënjanama, 
Jesucrístbeñe chamotsosb̈uáchema, 
ntsämo tsë̈ngaftanga sm̈ojtsiyenama. 
Ndoñe queochátsiyta chë 
buayenánama chënga jatëtsëtsnayana, 
2  er chënga mochanjinÿe tsë̈ngaftanga 
sm̈ojtsiyena, Bëngbe Bëtsá 
nÿetscangbiama más bëtsá yomnama 
sempre jtsejuabnayëse, y ntsämo 
sm̈ojtsamcá chca yojtsinÿinÿnáyeca. 
3  Cach tsë̈ngaftangbiama ndoñe 
mëntsá̈ sm̈attsejuabnaye: “Entsänga 
atsë botamaná tsmëna ca 
chamotsejuabnama atsë nÿa mo chca 
chantenochquëca, chantenóbotamaye 
ba castellano soyëńgaca o ba 
uámana entsäyangá chantichëtjo 
ca”; 4 ndayá chca chaotsemna, 
ntsämo tsë̈ngaftanga chë Uámana 
Espíritbeyeca mandánënga jtsemnëse 
ainaniñe sm̈ojuabnama, cmëbionama y 
sm̈obosäma; ndocna te ndopochócaye 
botamanana jtsebomnama, ainaniñe 
nÿe cach tsë̈ngaftanga uámanënga 
jenobiamama juabnënga ntsebomncá, 
pero aíñe ainaniñe tsäbe ebionana 
jtsebomnëse. Chë soyënga Bëngbe 
Bëtsabe bominÿiñe puerte enduámana. 
5 Tempo chca, chë puerte tsäbe 
shembásenga, chë Bëngbe Bëtsabe 
bocacanënguentsë̈nga, imojanamana 
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jtenóbotamayana; chënga Bëngbe 
Bëtsábeñe imojtsanosb̈uaché y chábeñe 
imojanobátmana, y nÿetscanga 
chëngbe boyángbioye imojánayaunana. 
6 Chca yojamna Sara, Abrahámbioye 
ibnayeunana y chábioye “Taita ca” 
ibojanábobuatma. Tsë̈ngaftanga Sarabe 
bembiangcá jtsemnana, tsäbe soyënga 
sm̈ojtsamëse, y tondayama uatjana 
sm̈ontsebomnëse.

7 Cachcá, tsë̈ngaftanga boyanga, 
cada ona cachabe shémaftaca 
chaotsiyena, tsäbá jtsenëyeunanëse, y 
cha respeto buajoná chaotsemnama 
jtsamëse; pero chca, ndoñe nÿe 
cha acbiama más batsá̈ obenana 
bomná bétsemnama, ndayá Bëngbe 
Bëtsá chabiama tsäbe juabna 
yobómnayeca, ntsämo cach aca tsäbe 
vida tcmojasb̈uachenacá chábioynaca 
tbojasb̈uáchenama. Chca sm̈ochtsama, 
Bëngbe Bëtsáftaca jencuéntama totcá 
chaondët́semnama.

Chë	tsäbe	soyënga	amama	
jasúfriama yojtsamnënga

8  Y morna, nÿetsca tsë̈ngaftanga 
cachcá sm̈ochtsejuabnaye, 
ínÿenga sm̈ochtsalastemana, chë 
Jesucrístbeyeca catsá̈tangbioye 
sm̈ochtsababuánÿeshana, ínÿengbiama 
chacmóngmiaye, y cada ona 
chaotsejuabná chë ínÿenga chabiama 
más uámanënga imomna ca. 9 Inÿenga 
tsë̈ngaftangbiama ntsämo tcmojaborlá 
ora, ndoñe sm̈attëćhenanguaye; ni 
chacmojtsëyanguá ora, chëńgbioye 
ndoñe sm̈attoyánguango. Chca 
játamama cuentna, Bëngbe Bëtsá 
sm̈ochjaimpáda, chëńgbeñe tsäbe 
bendicionënga chaotsemnama 
cha chaomama, er Bëngbe Bëtsá 
tcmojáchembo chca chasm̈otsamama, 
y Bëngbe Bëtsábiocana tsäbe 
bendicionënga chasm̈osháchiñama. 

10 Ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayancá:

Nda tobosë tsäbe vida 
jëftsebomnama y puerte 
oyejuayá tempënga 
jtsebomnama,

yejuana chaochtsenojuabná 
bacna soyëngama ndoñe 
chaondëtsóyebuambnama,

y ndoñe chaondët́sebosterama.
 11 Bacna soyënguentsäna 

chaotsojuánañe y tsäbe soyënga 
chaotsama,

natjëḿbana nÿetscángaftaca 
jtsiyenama chaotsebosë, y 
chca chaotsemnama sempre 
chaotsentsëna.

 12 Chca bontsemna jamana, er 
Bëngbe Utabná, chabe 
bominÿiñe tsäbe soyënga 
amëńgbioye jtsanÿenana, 
chëngbiama sempre 
jtsantjesn̈ëse;

y sempre chëńgbioye 
jtsayaunanana, chábioye 
ndayámnaca tmojtsotjanañe ora;

pero chë bacna soyënga jamana 
uamanëngbe contra cha 
jtsemnana ca — chiñe endayana.

13  ¿Nda nanjobenaye 
tsë̈ngaftangbiama bacna soyënga 
jamama, tsë̈ngaftanga chë 
tsäbe soyënga jamama sempre 
sm̈ojtsentsé̈nëse? 14 Pero masque 
tsë̈ngaftanga cmojtsamna jasúfriama 
tsäbe soyënga sm̈ojtsamama, 
Bëngbe Bëtsá chama tsäbe 
soyënga cmochántatsätaye. Chë 
tsë̈ngaftanga chasm̈osufrima 
amëngbiama ndoñe matauatjëngana, 
ni ainana tsetsënánënga ndoñe 
matsmënëngana, 15 ndayá ainaniñe 
sempre sm̈ochtsejuabnaye Cristbiama 
mo Bëngbe Utabnacá y chabiama 
respeto sm̈ochtsebomna; y sempre 
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sm̈ochtseprontana jojuama 
ndëmuanÿenga tcmojtsatjaná 
ndáyeca tsë̈ngaftanga Bëngbe 
Bëtsábeñe jtsosb̈uáchiyëse, chabiama 
ainaniñe sm̈obátmanama. 16  Pero 
chca sm̈ochjama tsäbe ainánaca 
jtsëńÿayëse y Bëngbe Bëtsabiama 
respeto jtsebomnëse. Sm̈ochtsiyena 
tsäbá jtsamëse, y chama ainaniñe 
ndoñe chasm̈ondët́sebomna 
juabnënga y chamuayana chca 
ndegombre ndoñe tsäbá sm̈ontsama 
ca, chca, ínÿenga tsë̈ngaftangbiama 
podesca chamojtsoyebuambná ora, 
tsë̈ngaftanga Crístbeñe osb̈uáchiyënga 
quetsomñecá tsäbe soyënga 
sm̈ojtsamama, chënga chamotsëuatja 
chca tmojtsóyebuambnama.

17 Más tsäbá endmëna jasúfriana 
tsäbe soyënga tcojamama, nderado 
Bëngbe Bëtsá chca chaotsemnama 
tojtsebosë̈se, y ndoñe chë jasúfriana 
ndaye bacna soye tcojamama. 18  Er 
Cristo nÿe canÿe tonjanóbana bënga 
bacna soyëngama jáperdonama; chë 
nÿetsca soyënguiñe tsäbá amá, chë 
Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe ndoñe 
tsäbá yondmëna soyënga amëngbiama, 
tsë̈ngaftanga Bëngbe Bëtsáftaca 
chasm̈otsatsmënama. Entsäcá, Cristo 
tonjanóbana, pero Bëngbe Bëtsá 
tonjanma, cha cachiñe vida chabe 
espiritiñe chaotsatsbomnama. 19 Pero 
Cristo cháuatayenama Bëngbe Bëtsá 
cabá ndëma ora, chabe espiritiñe 
cha tojána chë ndoñe tsäbe entsänga 
imonjamnëngbe espíritënga 
utámenënga imojamnoye, chëngbiama 
castigo tojtsemnëntscuana; y 
cha tojanayëńjanama chënga 
tojanabuayená. 20 Quem espíritënga 
bayté entsemna, Bëngbe Bëtsábioye 
ndoñe monjánëyeunana, Noebe 
yojëftsiyena ora, chë bacna 
soyënga amënga chca amama 

chamotsajbanama y tsäbe benache 
chámuatishachama Bëngbe Bëtsá 
bën yojanobátmana ora, barquëśha 
canduapormantscuana. Chentsäna 
chë barquëśhañe báseftanga 
tmojanotsbocá, posufta entsänga, 
búyeshe juatsbuacá chë barquëśha 
yojtsámnayeca. 21 Chë chënga 
chamótsbocama tojanëj́abuache béjaye, 
enjamna mo chë mora jenábayama 
buyeshcá, chca, atsebácanënga 
bënga chamotsemnama. Pero 
tmojenábaye ora, bënga atsebácanënga 
jtsemnana, ndoñe chë cuerpentsä 
tsengá tmojtsenóbolimpiama, ndayá 
bëngbe ainaniñe ndocna bacna 
juabnënga ntsebomnama Bëngbe 
Bëtsá tmojtseimpadánama; y 
bënga atsebácanënga mondmëna, 
Jesucristo cháuatayenama Bëngbe 
Bëtsá tojánmayeca. 22  Cristo celoye 
tojtantsjuá y Bëngbe Bëtsabe catsb̈ioica 
yomna jamándama. Cha endmëna chë 
amëndayá angelëngbiama y espíritënga 
mando y obenana bomnëngbiama.

Entsänga	entsamna	jtsiyenana	
ntsämo	Bëngbe	Bëtsá	yobosc̈á

4  1 Chcasna, ntsämo Cristo 
tojansufricá, chabe cuerpiñe mo 

entsäcá játsetsënëse, tsë̈ngaftángnaca 
cmontsamna jtseprontánana chca 
jasúfriama. Er chë Crístbeñe 
osb̈uachiyá nda chabe cuerpiñe 
tojasufrí, chë bacna soyënga 
amentsäna tojtsojuánañe, 2  chca, chabe 
vidiñe, morscana y jobanëntscuana, 
jëftsiyenama ntsämo Bëngbe Bëtsá 
yobosc̈á, y ndoñe nÿe entsängbe bacna 
juabnëńgaca, nÿe quem luarentsë 
tsäbá jëftsemnama. 3 Tempo, bayté 
enjamna, ndayëntscuana tsë̈ngaftanga 
sm̈onjánama soyënga, mo chë 
Bëngbe Bëtsábioye nduabuátmënga 
mondbetsamcá; nÿa ndoñe 
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más. Chë tempo, tsë̈ngaftanga 
sm̈onjaniyena nÿetsca bacna soyënga 
jtsamëse, jenomándama ntsobencá; 
tsë̈ngaftanga sm̈onjánama soyënga 
nÿe ntsämo sm̈ojanbosc̈á, nÿe 
tsë̈ngaftanga tsäbá jtsomñama; 
sm̈onjanamana jotmenangana y ba 
fiestënga jtsebomnana, y chora chë 
ófjanënga tsä jtsetmoyana y tsä 
jtseyoyana, y ba uabouana soyënga 
sm̈onjanamana jtsamana chë 
diosënga yojamna ca sm̈ojanjuabná 
soyënga jadórama. 4 Morna, chë 
Bëngbe Bëtsábioye nduabuátmënga 
montsenjnaná, tsë̈ngaftanga ya 
ndoñe más bacna soyënga jtsamëse 
sm̈ojtsiyenama, ntsämo tempo 
sm̈onjaniyena, ntsämo chënga 
jtsamëse mondoyena, jenomándama 
ntsobencá; y chë causa, chënga 
bacna soyënga tsë̈ngaftangbiama 
jtsóyebuambnayana. 5 Pero chënga 
echanjótocaye jayanama ndáyeca chca 
tmojamama, chë entsängbiama, chë 
ainënga y chë ya mochjóbanëngbiama, 
ntsämo tmojamama, aíñe o ndoñe 
tsäbá bétsemnama jayanama 
entseprontanabe delante. 6 Chíyeca, 
Crístbeñe osb̈uáchiyënga, chë 
mora obanënga imojtsemnënga, 
ainënga monjamna ora, ínÿenga 
chë tsäbe noticiëngama chëńgbioye 
monjanabuayiyná, chënga 
chamobenama chë nÿetsca tescama 
yomna tsäbe vida chëngbe espíritoftaca 
jtsebomnama, ntsämo Bëngbe Bëtsá 
yobomncá; masque mora quem 
luarentsë, chëngbe cuerpo tojóbana, 
er Bëngbe Bëtsá tojayana nÿetsca 
entsänga yojtsamna jóbanama ca.

7 Ndoñe bayté y nÿetsca soyënga 
echanjopochóca. Chíyeca, tsë̈ngaftanga 
cmontsamna botamana jtsejuabnayana 
y jenomándama jtsobenana, 
Bëngbe Bëtsáftaca jencuéntama 

chasm̈otsobenama. 8  Nÿetsca 
soyëngama, masna, sempre nÿetscanga 
puerte sm̈ochtsenbobonshana, er nda 
ínÿenga puerte tojtsababuanÿeshaná, 
sempre jtseprontánana ínÿenga 
jáperdonama, chëngbiama bacna 
soyënga tmojamama. 9 Nÿetscanga 
sm̈ochtsamana tsë̈ngaftangbe 
yebniñe jenofjana, chca jamama totcá 
yojtsemna ntjatichamcá. 10 Nÿetsca 
tsë̈ngaftanga Bëngbe Bëtsá tcmojatsätá 
obenana tsäbe soyënga jamama; chca, 
chë obenánaca cmontsamna jtsamana 
soyënga chë ínÿengbe tsäbiama, 
chë Bëngbe Bëtsá cmojatsätá nÿets 
obenánaca ínÿengbioye jujabuáchama, 
nÿets tempo tsäbe soyënga jtsamëse. 
11 Nda tojtsabuayiyná, Bëngbe Bëtsabe 
palabra chaotsabuayiyná mo Bëngbe 
Bëtsá chabiajana cuaftsoyebuambnacá; 
nda ínÿenga tojtsaservena, chca 
chaotsama chë Bëngbe Bëtsá yojtsama 
cha chaotsebomnama obenánaca. 
Nÿetsca soyënga ntsämo sm̈ojtsamcá 
chaotsinÿanÿná Bëngbe Bëtsá puerte 
uamaná y obená bétsemnama, 
Jesucrístbeyeca. Chca sm̈ochtsama, er 
Bëngbe Bëtsá puerte uamaná endmëna 
y obenana endbomna nÿets tempo y 
nÿetsca tescama. Chca chaotsemna.

Puerte	tsäbá	endmëna,	
Crístbeñe	tcosb̈uáchema,	
jasúfriama tbojtsemnëse

12  Atsb̈e bonshana entsänga, ndoñe 
sm̈attsenjnanaye padecena soyënguiñe 
sm̈ojtsesufrínama; chiñe jtsinÿnana 
ntsachetsá̈ osb̈uáchiyana sm̈obomnama. 
Chca ora ndoñe sm̈attsejuabnaye, 
tsë̈ngaftanga ndoñe cmondamna 
chca soyiñe jtsachnëjuanana ca; 
13 chamna, sm̈ochjóyejuaye chë ntsämo 
Cristo tojansufricá sm̈ojtsesufrina 
ora, chca, Cristo corente obenánaca y 
uamanacá entsá̈ngbeñe chaojtonÿná te, 
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tsë̈ngaftanga puerte chasm̈otsóyejuama. 
14 Puerte sm̈ochtsóyejuaye, nderado 
nda tcmojoyánguango Cristbiama 
bétsoservenayeca, er Bëngbe Bëtsabe 
Espíritu, chë corente bëtsá endmëná, 
sempre tsë̈ngaftangbe ainaniñe 
iuétsemna. 15 Tsë̈ngaftanguentsë 
ndocná chabondët́semna jasúfriama 
inÿa óbanaye causa, atbëbanama, 
bacna soyënga ínÿengbiama 
amama, o ínÿengbe soyënguiñe 
ontremeténama. 16 Pero Cristbe ustoná 
tomnama tojasufrí, chama ndoñe 
chaondëtsëuatja; chamna, Bëngbe 
Bëtsábioye chabotsatschuaná, cha 
Cristbe ustoná bétsemnama.

17 Er chë tempo ya tojobuache, 
Bëngbe Bëtsá jayanama, cach 
Crístbeñe osb̈uáchiyëngbiama, chabe 
entsängbiama, tsäbá o ndoñe tsäbá 
tmonjamama. Cha chca bëngbiama 
jayanama tojontsëse, chë chabe 
palabra ndobedecenëńgaftaca 
yochjanopasacá puerte uabouana 
echántsemna, cha chëngbiama chca 
chaojayana ora. 18  Y chca, chë Bëngbe 
Bëtsabe bominÿiñe tsäbá amabiama 
ndoñe paselo atsbocaná jtsemnama 
tontsemnëse, ¿ntsämo yochjopása chë 
Bëngbe Bëtsábioye ndoñe adórayënga 
y chë bacna soye amëńgaftaca? 
19 Chcasna, chë imosufrínëngaftaca 
Bëngbe Bëtsá chca yobósëyeca, 
entsamna chë tsäbe soyënga jtsamana 
y Bëngbe Bëtsabe cucuatsïñe 
chëngbe espíritu chamoboshjona 
cha chaotsinÿenama, er cha chënga 
tojánabiama, y nÿetsca soyënguiñe 
tsäbe palabra bomná cha endmëna.

Crístbeñe	osb̈uáchiyënga	
jábuayenama

5  1 Y mora, chë tsë̈ngaftangbentsë 
osb̈uachiyëngcá enefjuanëńgbeñe 

bëtsëjemëngcá amëńdayënga 

chanjabuayená, atsë cach 
tsë̈ngaftangcá bëtsëjema, canÿa 
ntsämo Cristo tonjansufricá tonjaninÿá 
y chama ínÿenga tonjanëýana, y canÿa 
ndábioye cach tsë̈ngaftangcá Bëngbe 
Bëtsá bochjábema más uámana y 
bëtsá, Cristo entsá̈ngbeñe chaojtonÿná 
ora; tsë̈ngaftanga cbabuayená. 
2  Osb̈uáchiyënga sm̈ochtsanÿena; 
chënga chasötsanÿenama Bëngbe 
Bëtsá chca tcmojábiama. Chca, chentsä 
osb̈uachiyëńgbeñe sm̈ochtsama 
ntsämo canÿe tsäbe abuajëńÿa chabe 
oveshëńgaftaca endbetsamcá. Bëngbe 
Bëtsabe trabajo ndoñe sm̈attsama, 
nÿe cmojtsët́ocanama, ndayá chca 
jamama sm̈ojtsebósëyeca. Chca ndoñe 
sm̈atjama nÿe paselo crocénana 
juácanama, ndayá ínÿengbioye 
jujabuáchama tsä sm̈obósëyeca. 
3  Chë cmojtsamna jtsanÿenama 
osb̈uáchiyënga ndoñe nÿe bëtscá 
sm̈attsamëńdaye, mo chëngbe 
nduiñënga cuafjatsmënëngcá, ndayá 
ntsämo tsë̈ngaftanga sm̈ojtsiyenama, 
chënga sm̈ochjínÿanÿiye ntsämo 
yojtsamna jtsiyenana. 4 Chca, chë 
bënga nÿetscanga, mo chë tsäbe 
abuajënÿacá süanÿená, quem 
luaroye yochjésabo ora, mo canÿe 
uabuashinÿinÿana coronëśha 
ndocna te tontsandbemëshacá, 
tsë̈ngaftanga canÿe bëts uacanana 
soye sm̈ochanjóyëngacñe, y chë soye 
endmëna nÿetsca tescama; Bëngbe 
Bëtsá uámanënga y bëtsët́sanga 
cmochanjábiama, cháftaca nÿets tempo 
oyejuayënga jtsemnëse.

5 Cachcá, tsë̈ngaftanga chë 
bobontsëńgnaca cbabuayená, sempre 
sm̈ochtsejuabnaye chë bëtsëjémënga 
tsë̈ngaftangbe amëńdayënga 
imomnama, y chca sm̈ochtsama. 
Cada ona tsë̈ngaftanguentsá̈ 
bontsemna jtsejuabnayana chë 
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ínÿenga tsë̈ngaftangbiama más 
uámanënga cuaftsemncá, ínÿengbioye 
sm̈ojtsaservena ora; er ntsämo Bëngbe 
Bëtsabe uabemana palabrënguiñe 
endayancá:

Bëngbe Bëtsá chë nÿe 
cachënga uámanënga 
tmojtsenobiamnangbe contra 
entsemna,

y chë ndoñe uámanënga 
montsenobiamnangbiamna, 
Bëngbe Bëtsá más tsäbe juabna 
entsebomna ca.

6 Sempre sm̈ochtsejuabnaye Bëngbe 
Bëtsá chë más bëtsá nÿetscangbiama 
yomnama, y nÿets mando y obenana 
bomná yomnama, y chabe delante 
ndoñe uámanënga sm̈attsenobiamnaye, 
cha más uámanënga chácmabiamama, 
chama chë tempo chaojobuache 
ora. 7 Nÿetsca soyënga ndayama 
sm̈uenócochinÿenama Bëngbe Bëtsabe 
cucuatsïñe sm̈ochjáboshjona, er cha 
tsë̈ngaftanga yejuana cmondánÿena.

8  Cach tsë̈ngaftanga jenomándama 
chasm̈otsobena y sempre 
sm̈ochtseprontana, er tsë̈ngaftangbe 
uayayá Satanás, mo canÿe león 
tojtsejató, nda jtsósañama tojtsana 
orcá, chë diablo, sempre jtsebosäna 
jamama, tsë̈ngaftanga Jesucrístbeñe 
osb̈uáchiyana chasm̈otsajbanama. 
9 Puerte sm̈ochtomorócha, 
Jesucrístbeñe bëtscá jtsosb̈uáchiyëse, 
chë uayayá tondaye chaondobená 
tsë̈ngaftangaftaca jamama, cach 
tsë̈ngaftangcá Jesucrístbeñe 
osb̈uáchiyënga nÿets luarënguenache 
cachcá jasúfriama yojtsamnama 
jtsetatsë̈mbëse. 10 Pero tsë̈ngaftanga 
baseftayté chasm̈ojasufrí chentsäna, 
Bëngbe Bëtsá cmochanjábiama 
nÿetsca soyënguiñe puerte tsá̈benga, 
puerte chasm̈otsemorochama, bëtscá 
osb̈uáchiyana y bonshánana bomnënga 

jtsemnëse, y ainaniñe corente añemo 
bomnënga chasm̈otsemnama; Bëngbe 
Bëtsá, chë bëngbiama tsäbe juabna 
bomná, bënga nÿetsca tsäbe soyënga 
sönjatsätá, y nda bënga söjáchembo 
nÿetsca tescama bëtsët́sanga 
jtsemnama, chca echanjama. 11 Cha 
nÿets obenana nÿets tempo y nÿetsca 
tescama chaotsebomna. Chca 
chaotsemna.

Jtadiósöftanama
12  Silvano, ndabiama sëndëjuabná 

atsb̈iama canÿe tsäbe palabra bomná 
Jesucrístbeyeca catsäta yomnama, 
cháftaca quem base tsbuanácha 
tcbonjubuábiama. Atsë sëńtsebosë 
tsë̈ngaftanga añemo jatsätayana 
y jáuyanana, ndegombre ntsämo 
tcbonjubuabiamcá yojtsoyebuambná 
ntsämo Bëngbe Bëtsá tsäbe 
bendicionënga cmatsätnama. 
Chíyeca, sempre sm̈ochjëftsiyena 
jtsamëse ntsämo chabe tsäbe juabna 
tsë̈ngaftangbiama yomncá.

13  Osb̈uáchiyënga muentsë 
átsëftaca montsemnënga 
cmontsacheuaná. Chënga quem 
bëts pueblentsë mondoyena bacá 
uamana entsá̈ngaftaca, mo chë 
tempo, Babilonia bëts puebloca 
imojoyena entsängcá, pero Bëngbe 
Bëtsá muentsä osb̈uáchiyënga 
tojabacacá cach tsë̈ngaftangbioycá. 
Marcos, chë atsb̈iama mo 
uaquiñacá endmëná, chánaca 
cmontsacheuaná. 14 Nÿetscanga 
Jesucrístbeyeca catsätangcá 
sm̈ochjenchuaye, jtenámochëse tsä 
sm̈ojtsenbobonshánama.

Atsë, Bëngbe Bëtsá sëńtseimpadana 
cha chaoma tsë̈ngaftanga chë 
Jesucrístoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
sm̈omnënga, nÿetscanga ainaniñe 
tsäbe ebionana chasm̈otsebomnama. 
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